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Czy to bedzie straszenie czytelnikéw zniknie-
ciem tytulu? Czy bedzie o pieniadzach? O zrzut-
ce? Czy to zwykla dziennikarska prowokacja?
Nie. To kilka zdan refleksji wydawcy
nad odpowiedzialnoscia za Nowg Kulture.
Odpowiedzialnosciag Twoja Drogi Czytelniku
Blachowni i mojg — reprezentanta wydawcy
tego kwartalnika. Twoja bo skoro siegasz po
kolejny — szdsty juz numer Blachowni — to na
90% jeste§ Oazowiczem, czyli czlowiekiem
jakie dal
nam Czcigodny Stuga Bozy Ksiadz Franci-
szek Blachnicki. A wsréd tychze Drogowska-
zéw - Drogowskaz nr 9 - NOWA KULTURA.

idacym $Sciezka 10 Drogowskazoéw,

kwartalnik numer 1 (6)/2023 | 27 lutego 2023

dobra muzyka, wartosciowe ksigzki czy
wreszcie prasa, ktora za cel numer jeden sta-
wia sobie pisanie prawdy.

I to, ze sg one potrzebne, to jeszcze
wszyscy sie zgadzamy. Gorzej z ich sfinanso-
waniem i utrzymaniem.

Kultura w ogdle jest przestrzenia zy-
cia, ktéra boryka sie z trudnosciami budzeto-
wymi. Stad albo jest utrzymywana
srodkéw publicznych badz przez reklamo-
dawcow i w efekcie obie te formy finansowa-
nia powoduja, ze tak utrzymywana kultura
niesie wartosci, jakie sa zgodne z oczekiwa-
niem finansujacych.
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po formacji oazowej. Wsréd nas sa nie tylko
biedni i ledwie wiazacy koniec z konicem, ale
rowniez zamozni, bogaci i przedsiebiorczy
Siostry i Bracia, ktérzy potrafiag pomnazac ta-
lenty, rowniez te wprost materialnie rozumia-
ne. Razem stanowimy site.

Pozostaje zatem pytanie do rachunku
sumienia: jak wspieram Nowa Kulture oraz
instytucje, organizacje i ludzi, ktérzy ja two-
rzg? Jaki procent mojej ,dziesieciny” trafia do
przegrodki ,Nowa Kultura”? Jakie kwoty i or-
ganizacje wpisze w PIT-O za 2022 rok w pozy-
cji na organizacje pozytku
publicznego zajmujace sie kultura?

darowizny

CZY TO OSTATNIA BLACHOWNIA?
Refleksje wydawcy

Nowa Kultura, ktérej - jak napisal
ks. Blachnicki — $wiadectwo daje jako absty-
nent, jako czlowiek nie siegajacy po uzywki,
jako czlowiek skromy i pelen szacunku do
drugiego czlowieka, ale réwniez Nowa Kultu-
ra jako sposob dotarcia z Ewangelig do dru-
giego czlowieka, do Swiata wokél nas, ktory
by¢ moze o Bogu zapomnial, Boga odrzucit
lub zwyczajnie jeszcze Boga nie spotkal.

I o ile ten pierwszy wymiar Nowej Kul-
tury nie budzi watpliwosci, a co najwyzej
opor tych, ktdrzy jeszcze nie otworzyli serca
na dzielo Krucjaty Wyzwolenia Czlowieka,
o tyle ten drugi wymiar nam ginie, umyka
lub jest zbyt rzadko przywotywany.

Tymczasem potrzeba okazji
ewangelizacyjnych jakimi sa dobre
filmy, dobre sztuki teatralne,

A Nowa Kultura ma sie jeszcze gorzej,
bo o ile jeszcze ma szanse zalapal sie na
srodki publiczne, o ile decydujacy o ich prze-
znaczeniu s3 Bozymi Ludzmi i widzga jej po-
trzebe, o tyle sponsoréw Nowej Kultury brak
lub wystepuja w ,Sladowych ilosciach” - jak-
by powiedzial przemyst spozywczy.

A to znaczy, ze co$ ,nie pyklo”

w naszej drodze formacji i stabo
bierzemy odpowiedzialnosé
za Nowa Kulture. Mi-
liony Oazowiczéw

A po rachunku sumienia najlepsza jest
— oazowo — regula zycia, ktora niech bedzie
Twoja i moja, Siostro i Bracie, odpowiedzia
na tych kilka stow refleksji wydawcy.
Dobrze, ze jestes!

Jarostaw Szydtak
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W jiac na dro




/)//

cle

zZamileszlcal

Zywy i demokratyczny

Jezyk to zywe i bardzo demokratyczne zjawisko
- ulega on nieustannym przemianom, ale to nie
profesjonaliSci ostatecznie decyduja o jego
ksztalcie tylko uzytkownicy. Nowe formy upo-
wszechniaja sie czesto niezaleznie od zdania
naukowcow czy autorytetéw. Mowigc kolo-
kwialnie, najwiekszy wptyw maja ci, ktérzy mo-
wig. Powszechnos¢ uzycia jakiego§ wyrazuy,
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wspolczesny jezyk zwyczajnie chamieje,
przeciez one nie znaly sie na sztuce.

W internecie mozna odnalez¢ skecz Ma-
cieja Stuhra sprzed kilkunastu lat dedykowany
tlumaczom list dialogowych. Co méwili zakap-
turzeni aktorzy imitujacy akcje amerykanskiego
filmu nie zacytuje, cho¢ wyrazistos¢ ich wypo-
wiedzi nie pozostawia zadnych zludzen. Przyto-
cze natomiast stowa tlumaczenia tego potoku

POLSZCZYZNA
NA MANOWCACH

formy gramatycznej czy brzmienia sprawia, ze
nowos$¢ moze zagosci¢ w jezyku na stale. Jezyk
jest tez odbiciem zwyczajow spolecznych czy
swiadectwem zjawisk kulturowych.
Smartfony i ministra

[ tak obecnos¢ we wspodlczesnej polszczyznie
anglicyzméw tatwo wytlumaczy¢ powszechno-
Scig tego jezyka w nauce i gwaltownie rozwija-
jacej sie technologii, z ktdrej przeciez wszyscy
korzystamy na kazdym kroku, dlatego wraz
z nowymi urzadzeniami dostajemy cale zestawy
angielskojezycznych termindw nazywajacych
czynnosci i przedmioty, ktorymi sie codziennie
otaczamy.

Inng przyczyne ma tworzenie form zeri-
skich od rzeczownikéw wystepujacych dotych-
czas w rodzaju meskim, a nazywajacych funkcje
i zawody. To konsekwencja aktywnosci $rodo-
wisk feministycznych, ktére walczac o prawa
kobiet, narzucajg takze zmiany w zakresie jezy-
ka. Ciekawe, ze przez wiele lat funkcjonowaly
w jezyku formy typu pani wizytator, pani dyrektor,
podkreslajace jednoczesnie fakt przejmowania
przez kobiety funkcji spolecznych i zawodo-
wych, natomiast w ostatnim czasie zaczely po-
jawiaé sie nowe formy, ktére za wszelky cene
walczg o utworzenie nowej nazwy w rodzaju
zenskim. Niestety niektére z tych rozwigzan
nie tylko nie funkcjonujg w zgodzie z istnieja-
cym systemem, ale tez ich brzmienie raczej nie
dodaje powagi osobom tak nazywanym. Przy-
ktadem moze by¢ chocby propozycja typu mini-
stra zamiast pani minister czy magisterka zamiast
pani magister.

Miedzy lacing kuchenna

a swobodg artystycznej ekspresji
Ewoluuje takze jezyk sztuki i raczej trudno do-
szukiwaé sie tu tendencji uszlachetniajacych.
Prawdopodobnie chodzi tu o swobode, wyrazi-
stos¢, realizm, naturalizm.. Moje $p. pamieci
babki, zaréwno reprezentantka dogorywajacego
po wojnie ziemianistwa, jak i chlopka, uzywaly
mocnych stéw — jedna w chwilach wyjatkowego
poruszenia mawiala choroba, druga zas psia para
lub psia jucha. Obie zgodnie powiedzialyby, ze

wulgaryzméw: Do diaska! O kurczg! A niech cig! Te-
refere. Bardzo $mieszne! Prawda?

Ten skecz szydzi z ostroznosci ttumaczy,
ktorzy omijali jezykowe miny. Wowczas jeszcze
obowigzywaly ,surowe” zwyczaje i rezygnowano
z rzucania miesem na rzecz eufemizmoéw. To
prawda, ze tlumaczenie nie bylo zbyt wierne,
nie oddawato charakterystycznych cech jezyka
pokazywanej grupy spolecznej, ale czy widz
mial watpliwosci, kim s3 i co sobg reprezentuja
postacie na ekranie?

Sztuka nie jest dokumentem. Na teatral-
nej scenie wystarczy jeden przedmiot, aby pu-
blicznoé¢ zrozumiata, gdzie i kiedy spotyka
postacie. Rekwizyt, detal kostiumu pozwala
zidentyfikowa¢ bohatera i jego charakter. W fil-
mie takze ogladamy tylko wycinek rzeczywisto-
$ci, aby w wyobrazni przenies¢ si¢ w okreslone
miejsce i czas. Dostowno$¢ nie jest bezwzgled-
ng potrzeba w sztuce.

Swiat sie zmienia

Dzi$ nikt nie wpadlby na taki koncept zartu, ja-
ko ze kino, i nie tylko kino, pozwala sobie na
stosowanie dosadnego jezyka bez wiekszego
ktopotu. Czes¢ stacji telewizyjnych jeszcze za-
glusza przeklenstwa, ale przeciez widz nie ma
ztudzen co do stéw ukrytych za piskliwym
dzwiekiem. Za to w internecie... tu swoboda nie
zna granic i nawet dziecko jednym kliknieciem
dociera nie tylko do stéw, ktérych nalezaloby
oszczedzi¢ nawet dorostym. To, co dawniej
uchodzilo za nieprzyzwoite, niegodne sztuki,
wspolczesni artysci uznali za pelnoprawny ele-
ment tworczy.

Tylko co zyskalismy? Zapewne tyle samo,
ile uczestnicy codziennego zycia, wstuchujac
sie w wielu publicznych miejscach w stownic-
two, od ktdérego wiedna uszy. Cho¢ i tu rodzi
sie kolejne pytanie, komu i czy na pewno wied-
ng, skoro nikt nie reaguje.

Pamietam taka scene w trolejbusie: star-
sza kobieta najwyrazniej poruszona wulgarnym
jezykiem dwoch mlodych ludzi, przywoluje ich
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do porzadku, uprzejmie zwracajac uwage, ze
nie sg sami i nalezaloby zachowac¢ kulture jezy-
ka. Mlodzi mezczyzni milkna, a kiedy po chwili
nawigzujg ponownie rozmowe, nie pada juz ani
jedno gorszace stowo. Ten krzepigcy obrazek
nalezy do odleglej przeszlosci lat osiemdziesia-
tych XX wieku. Obawiam sie, ze dzi$ niewiele
0s6b zaryzykowaloby taka reakcje. Powszech-
nos¢ wulgarnego jezyka nie pozostawia zbyt
wiele miejsca na wrazliwe ucho, a bezpardono-
wa odwaga tych, ktorzy takim stylem zawtasz-
czaja sobie przestrzeri publiczna, zamyka usta
przyzwoitosci.

Nowe drogi i manowce

Historia kultury zna niejedna rewolucyjna
zmiane. Jezyk sztuki kiedy$ obwarowany wielo-
ma zasadami z kazda epoka wyzwalal sie z tych
okowow. Owocowalo to wykorzystaniem S$wie-
zych zasobow jezykowych, wieksza swoboda
wypowiedzi, otwarciem nowych mozliwosci sty-
listycznych...

Doswiadczenie uczy, ze zasady porzad-
kuja zycie, a na pewno stwarzaja mozliwos¢
ochrony tego, co delikatne i stabe. Dotyczy to
takze jezyka. Brutalnos$¢ jezyka w filmie i lite-
raturze dobrze wyraza emocje, ale czy uczy nad
nimi panowac? Realizm usprawiedliwia siega-
nie po wulgarnos¢, a jaki ma to wplyw na wraz-
liwos¢? Wiernos$¢ rzeczywistosci ma wartos¢
poznawczg, tylko co ksztaltuje w widzu znajo-
mos¢ rynsztokowego jezyka? Wolno$¢ wyboru
gwarantuje artystom swobode w wykorzystywa-
niu takze plugastwa, wiec...

Robigcemu nawet najzgrabniejsze ku-
leczki z blota, czarny brud zawsze zostanie gle-
boko za paznokciami.
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OKIEM POETY

jak biato bialutko

jak cicho cichutko

pada $nieg

w biatych platkach z nieba
w biatym krazku chleba
mily skryles sie

tak blisko bliziutko

tak nisko niziutko

wiec znajde Cie

21 lutego 1993 r.

Uwielbiam Chryste Twe Cialo
Zniszczone i starte przez Meke.
Dlatego, ze tyle cierpiato

- wla$nie dlatego jest piekne.

I za to piekno dziekuje

Bo ono 2 milosci sie rodzi.

Twe rece przebite caluje

Gdy do mnie 2 Rrzyzem przychodzisz.

Moébj Kroélu bez wdzieku i blasku
Ty$ najpiekniejszy jest z ludzi.
Kocham Cie, ja garstka piasku

Za bél - on do 2ycia mnie zbudzil.

Matce Teresie Cecylii, listopad 1990 r.
Z tomiku pt. ,Milos$¢ trwa nad nami”

S. Maria od Jezusa Milosiernego,
kRarmelitanka bosa
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Fot: Janusz Kacptzycki

Zycie cz10w1eka wypeimone jest nie tylko jego
wlasng historig, lecz historiami wszystkich napo-
tkanych osdb, z ktérymi mial chocby przelotny
kontakt. To jak oplatajgca nas niekoriczaca sie
ni¢ ludzkich zyciorysow, ich wzlotéw i upadkéw.
Podziwiamy i lekko zazdroscimy tym, ktorzy wio-
da ,udane” zycie, realizuja swoje plany, spelniaja
marzenia. Wspolczujemy osobom, dla ktorych los
nie byt tak taskawy. Czesto probujemy pomdc,
ale tez réwnie czesto odwracamy wzrok, przytlo-
czeni bezradnoscig wobec zyciowych trudnosci,
zwatpieniem czy po prostu zmeczeniem. Wszak...
nie wszystkich mozemy uszczesliwic.

To prawda i nieprawda. Bo wobec setek
tysiecy nieszczesliwych, kazdy jeden, jest wiecz-
noscig samg w sobie, bezmiarem, o ktéry trzeba
zawalczy¢. Wskazowke, jak sobie z tym poradzic,
daje nam ks. Franciszek Blachnicki: ,Bog nie za-
da od nas niczego wiecej, jak spetnienia zadania
biezacego, jak wytrwania w obowigzku chwili
obecnej. A na te chwile obecng zawsze daje wy-
starczajaca taske”

Idac za tym glosem i wierzac w Boze
oparcie, od kilku lat, jako grupa #KACKpomaga,
w ramach Stowarzyszenia KACK w Gdyni Malym
Kacku, zwracamy sie ku osobom, ktére stabo lub
wecale nie radzg sobie w réznych aspektach zycia
codziennego. Osobom, w ktdrych zyciu co$ po-
szlo nie tak, a konsekwencje niefortunnych zda-
rzen, skutkuja lawing nieszczesé, w pojedynke
nie do udzwigniecia. Pod koniec 2022 pojawila

i
,»T0, co dajemy blizniemu,
dajemy samemu Bogu.”
Ks. Franciszek Blachnicki

DLA RODZINY

sie szansa na pozyskanie srodkéw z Narodowego
Instytutu Wolnosci, by dotychczasowe dzialania
nabraly bardziej formalnego ksztattu, a pomoc
byla szersza i dostepna dla wiekszej ilosci po-
trzebujacych. W ten sposéb w blyskawicznym
tempie, wysitkiem czlonkéw Stowarzyszenie
KACK, przyjaciét z Ruchu Swiatlo — Zycie oraz
wolontariuszy i zaprzyjaznionych firm powstat
PORT DLA RODZINY.

To miejsce dla wszystkich, ktorzy potrze-
buja porady prawnika, pedagoga, psychologa, do-
radcy finansowego, doradcy zycia rodzinnego
czy tez wsparcia duchowego. Niezaleznie od sta-
tusu oséb nas odwiedzajacych, porady sg swiad-
czone bezplatnie, wystarczy umoéwi¢ sie na

spotkanie. Zapraszamy takze na chwile rozmowy
(B A
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Horodowy Instytut Wolnotel

PUBLICZNEGO

Sfinansowano ze $rodkéw Narodowego Instytutu Welnosci -
Centrum Rezwoju Spoleczestwa Obywatelskiego
w ramach Rzgdowego Programu Wspierania Rozwoju
COrganizacji Poradniczych

— tak po prostu — by poby¢ razem i napic sie ka-
wy. Czasem niewiele moze odmieni¢ wszystko.

Podzielcie si¢ ta informacja z bliskimi,
sasiadami, nie wiadomo, kto zechce zacumo-
waé¢ w naszym Porcie. Jestesmy do Waszej
dyspozycji od poniedziatku do piatku w go-
dzinach 11.00 - 17.00.

Idac za mysla ks. Franciszka, ze: ,Czlo-
wiek, jako osoba stworzona na obraz Boga,
przeznaczony zostal do wspdlnoty z Bogiem
i z innymi ludzmi, do wspdlnoty, ktéra moze
by¢ osiagnieta tylko dzieki przyjeciu postawy
dawania siebie, postawy miltosci”, zapraszamy
do Portu dla Rodziny, w Gdyni, przy ul to-
wickiej 44.

Aleksandra Kaminska

Organizacje

na lata 2022-2033 Poradnicze

POSTAWIE, WODKE NA STOLE

- sposob na dobrego meza

Kiedy mialam jakos 5 lat, powiedzialam, ze jak bede
szukaé meza, to postawie wodke na stole i zapytam:
,Bedziesz pil czy nie?” W ten sposdb chcialam wy-
bra¢ wlasciwego kandydata. Niewazne czy przystoj-
ny, czy bogaty, czy mily.. Oby tylko nie pil! Wtedy
wydawalto mi sie to najwazniejsze. Szczescie lub nie-
szczescie. Cheialam dobrze wybral. Perspektywa po-
ranionej malej dziewczynki...

Dzi$ moja coreczka jest w podobnym wieku
i ma zupelnie inne marzenia. Jest krdlewng i szuka
ksiecia! ) Nie wie, co to wodka, bo u nas w domu nie
ma alkoholu. Moje dzieci nigdy nie widzialy pija-
nych rodzicoéw. Luksus!

Nasza rodzina nie jest idealna. Bywajg kidt-
nie i tzy. Nie zawsze jest milo, ale cenie to, ze wcigz
szczerze rozmawiamy i szukamy rozwigzan, kiedy
co$ nam nie pasuje. Nie poddajemy sie w tworzeniu
domu, o jakim marzymy. I jest to dla mnie bardzo
wazne, ze moge mie¢ zaufanie do meza. Jest moim
prawdziwym przyjacielem. Wspieramy sie, jestesmy
sobie bliscy. Rok za rokiem — bardziej.

A moglo by¢ catkiem inaczej...

Kiedy bylam mloda dziewczyna ciagnelo mnie do
trudnych chlopakéw. Wydawali mi sie ciekawsi od
tych ,grzecznych’. Zwigzalam sie na kilka lat z kims,

kto mnie nie szanowal oszukiwal zle traktowal —
w skrdcie méwiac. Poniewaz nie mialam wlasciwego
wzorca z domu, nie wiedzialam czego oczekiwaé od
chlopaka, na jakie zachowania nie pozwalal. 1 nie-
stety czesto tak jest, ze szukamy tego, co juz znamy,
nawet jesli jest to dla nas niszczace. Tak tez bylo
w moim przypadku.

Méj Tata byl alkoholikiem, wiec awantury
i zycie w leku to byl mdj ,chleb powszedni”. Do dzi$
pamietam, jak siedzialam w paralizujacym strachu,
slyszac jego kroki na schodach, kiedy wracat do do-
mu, bo nie wiedzialam, co bedzie dalej. Nastawiatam
swoje dzieciece ,czutki’, zeby wybada¢, w jakim sta-
nie jest Tata. Chowal sig, czy biec na ratunek?
A moze tym razem bedzie spokdj? Wielka niewiado-
ma. Brak kontroli. Brak bezpieczenstwa.

Zylismy w sinusoidzie picia i niepicia Taty,
bo byly tez dobre okresy, kiedy walczyt ze swoim na-
togiem i potrafit przez jakis czas zyé w trzezwosci.
Jednak szybko upadal.. Pamietam, jak kiedys z bra-
tem schowaliSmy Tacie buty, zeby nie wyszedl po
wodke. Niestety zawiedzeni i przerazeni patrzylismy,

jak biegnie w kapciach do sklepu... Wobec tej choro-
by i on byt bezsilny, i cala nasza rodzina.

Kiedy dowiedzialam sie o Krucjacie Wy-
zwolenia Czlowieka, czyli programie laczacym
modlitwe z postem od alkoholu w intencji 0s6b
uzaleznionych, zobaczylam, ze jest to konkretne
wyciagniecie reki do tych, ktérzy juz nie dajg rady
zmaga¢ sie ze swoim problemem sami. To jest soli-
darne bycie ,ramie w rami¢” z tymi osobami. Kiedy
moj Tata podejmowal trud bycia abstynentem nie
kojarze, aby kto$ z rodziny wpadl na pomyst, aby to-
warzyszy¢ mu w tym. Troche tego picia bylo mniej
na imprezach, ale nikt nie powiedzial: \Widze Jurek,
ze Ci ciezko. To ja tez zrezygnuje z alkoholu, zeby
bylo Ci razniej” Wyobrazam sobie jak Tata mogt
czu¢ sie ,tredowatym” w Swiecie, gdzie ,normalni’
ludzie moga napi¢ sie kilka kieliszkéw, a dla niego
juz jeden réwnal sie z kolejng katastrofg zyciowa.
Jak wiele 0osob nie ma swiadomosci, zachecajac
kogos do ,niewinnego” toastu, ze moze on skon-
czy¢ si¢ zmarnowaniem wszystkich staran o zycie
w trzezwosci oraz zlamaniem danych obietnic.
M9j Tata przegral wiele z tym Goliatem, jakim byt
dla niego natdg. Przegral swoje zycie. Zmarl majac
38 lat! Ja - niestety - nie znalaztam na czas tej ,pro-
cy z kamieniami’. Teraz juz j3 mam! Nie uratowatam
mojego Taty, ale bedac czlonkiem KWC, chce poma-
ga¢ Bogu ratowac innych. Widzg, ze to dzialanie ma

sens.

KL

Zapraszam i Ciebie! Przylacz si¢ do nas!

L, Abysmy mogli swojg wolnoscig wyzwalaé naszych braci,
ktorzy nie mogq juz wyzwolié¢ si¢ o wtasnych sitach.”
(Fragment modlitwy Krucjaty Wyzwolenia Czlowieka)
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W 2009r. skrzyknela nas s. Katarzyna Jakubiec -
Nazaretanka (nie bez kozery do dzisiaj nazywana
Siostra Producent), Jarek Szydlak (nie bez kozery
Prezes KACKa) i Asia Otczyk (nie bez kozery Asia,
ona najlepiej potrafita taczy¢ ogniwa). Rodzice,

tu bylo nas slycha¢, ze przewieszone przez ko-
Scielnego  sznury  jakim§ cudem  jednak
rozwigzaliSmy i w scenie ukrzyzowania ukazal sie
krzyz, cho¢ niewiele brakowalo... Nikt z nas wtedy
nie myslal, ze ten spektakl bedzie prowadzil nas

PASJA Z PASJA

kilka sidstr i nauczycielki - zrealizowalismy szalo-
ny pomyst pokazania Pasji Pana Jezusa w Swietle
jupiteréw. Kiedy pierwszy raz schodzilismy ze sce-
ny, byliSmy oszotomieni, nie tylko goragcymi bra-
wami, ale takze tym, ze nam sie zwyczajnie udalo.
Ze nikt nie zapomnial roli, ze mimo awarii sprze-

przez ponad dziesieciolecie. Z kazdym rokiem
przychodzili nowi ludzie, nowe spektakle, nowe
miejsca, lecz jedno pozostawalo niezmienne: w
Wielkim Poscie - Pasja. Zawsze. Wigkszo$¢ z nas
zna tekst prawie na pamie¢, ale siedzac pézno w
nocy w zimnym kosciele, ciaggle na nowo ulegamy
prawdzie stéw wypowiadanych na scenie. A kiedy
nasz kolega - Pitat krzyczy: ,Boze Wszechmocny —
giniemy”, albo gdy zmartwychwstaly Jezus podno-
si nas osobiscie z lodowatej posadzki kosciola,
wywotujac kazdego po imieniu to...

Nie jesteSmy profesjonalistami, moze dla-
tego mocno wczuwamy sie w nastrdj chwili, ale
towarzyszy mam rowniez $wiadomo$é, ze tuz za
plecami naszego kolegi jest tabernakulum
i.. I to jest zrddlo, by nie tylko gra¢, ale zy¢
Z pasja.

ah
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Rozwazajac zobowigzanie mdwigce o syste-
matycznym poznawaniu i rozwazaniu Sto-
wa Bozego, nalezy us$wiadomic¢ sobie, jak
wazne jest dobre przygotowanie do spotka-
nia z samym Panem w Jego Slowie. Gdy bie-
rzemy do reki Biblie, to zdajemy sobie
sprawe z tego, ze to nie jest zwyklta ksigzka
przygodowa czy historyczna. Jej autorem
nie jest wielki pisarz czy wybitny profesor
np. historii czy filozofii. W tej ksiedze za-
warte jest to wszystko, co potrzebne jest do
naszego zbawienia. Bog sie w niej przedsta-
wia, mato tego - odkrywa sie¢ przed stabym
i kruchym czlowiekiem, ktory jest stworze-
niem niegodnym by¢ nazwanym partnerem
Stworzyciela. A jednak ten potezny i tajem-
niczy On wchodzi w dzieje ludzkosci i za-
czyna sie odstaniac. W tej Swietej Ksiedze
ukazana jest droga po ktorej Bozy Przewod-
nik, najlepszy Ojciec prowadzi zagubiona,
przesigknieta grzechem ludzko$é. Bdg to
swoje Stowo kieruje do ludzi, wykorzystujac
ludzki jezyk i pismo (alfabet) narodu, ktory
wybral i szczegdlnie umilowal. Nie podrzu-
ca ludziom gotowego tekstu, tak jak to jest
z Koranem, ktéry w calosci, gotowy (jak
wierza muzulmanie) zostal przekazany Ma-
hometowi przez archaniota. Pismo sSwiete
to owoc wspdlnej ,pracy” Boga i czlowieka.
Jezeli jest to tez praca izraelskich pisarzy,
prorokdw to znaczy, ze osadzone jest to
Stowo w konkretnych realiach historycz-
nych, z wykorzystaniem pisma wtedy uzy-
wanego. Dlatego tak wazne jest, by poglebié
swoja wiedze o Biblii. Umiejetnos¢ czytania
w oryginale Stowa Bozego, czyli po hebraj-
sku, aramejsku i grecku, jest pewnie czyms$
najcenniejszym i najlepiej otwierajgcym
czytelnika na glebie i bogactwo Stowa Bo-
ga. Nie na darmo $w. Teresa z Lisieux wy-
znala: Gdybym byla kaplanem, uczylabym
si¢ hebrajskiego i greki, aby moc czytaé
Stowa Boga tak, jak On raczyl je wyrazic¢
w ludzkiej mowie'. Pragnienie znajomosci
oryginatu jest czym$ bardzo dobrym. Wie-
my jednak, ze wiekszos¢ z nas korzysta
z tlumaczen na jezyk ojczysty. Juz od staro-
zytnosci tlumaczenia mialy, najpierw dla
Zydéw a potem i chrzeécijan ogromne zna-
czenie. Dla diaspory> zydowskiej, zyjacej
w $wiecie greckim ogromne znaczenie mia-
ta Septuaginta (LXX), czyli przeklad z he-
brajskiego na grecki Starego Testamentu.
Tekst powstawal od ok. 250 do 150 roku
przed narodzeniem Chrystusa. Wielu Zy-
déw, zyjac na obczyznie, nie znalo jezyka
hebrajskiego, dlatego dla nich grecka
Septuaginta byla jak oryginal hebrajski
i aramejski. Pdzniej, w poczatkach chrzesci-
jadstwa z greckiego tlumaczenia zaczeli ko-
rzysta¢ uczniowie Chrystusa. Wida¢ to
wyraznie w ewangeliach. Nastepne starozyt-
ne tlumaczenie Biblii wazne dla ludzi Ko-
Sciola Swietego, zwane Vulgata, bylo
w jezyku tacinskim. Autorem przektadu, kto-
ry powstal w latach 382 — 406, byl jeden
z Ojcdéw Kosciota - $w. Hieronim. Powstawa-
ly tez przektady na inne jezyki np. syryjski.
Obecnie zajmijmy sie wspolczesnymi
przekladami na jezyk polski z hebrajskiego,
aramejskiego i greckiego. Zacznijmy od tlu-
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BIBLIA MOWA BOGA
DO CZLOWIEKA

maczenia Septuaginty na nasz jezyk ojczy-

sty. Nazywamy go Biblia pierwszego

Kosciola. Autorem przekladu, jest niezyja-

cy juz ks. prof. Remigiusz Popowski. Czyta-

jac ten przeklad doswiadczamy spotkania

z odczytywaniem Starego Testamentu

(w tym proroctw mesjanskich) przez Zydéw

diaspory, zyjacych wiele lat przed powsta-

niem chrzescijanistwa. Roznice miedzy Sep-
tuaginta, a tekstem masoreckim3 Starego

Testamentu, z ktérego ttumaczone sg na je-

zyki nowozytne Biblie, s3 widoczne. Zauwa-

zy¢ to mozna szczegdlnie w proroctwach

o oczekiwanym Zbawicielu i Mesjaszu. Dla-

tego warto siegaé po ten przeklad Starego

Testamentu.

Mamy dzisiaj w Polsce wiele wspa-
nialych tlumaczen Stowa Bozego na jezyk
polski. Jest to wielkie bogactwo. Pozwala le-
piej odczytywaé mysl zawartg w tekscie bi-
blijnym. Poréwnywanie réznych przektadéw
utatwia nalezyte rozumienie autora na-
tchnionego. Oto kilka najwazniejszych thu-
maczen:

a/ Na poczatek oczywiscie Biblia ks. Wujka.
Piekny staropolski jezyk. Biblie wydato
wydawnictwo Vocatio z Warszawy.

b/ Biblia Tysiaclecia zwana Tyniecka wyda-
na przez Pallottinum z Poznania, a reda-
gowana przez benedyktynéow z Tynca.
Obecnie mamy pie¢ wydan. Lekcjonarze
mszalne zawieraja tlumaczenia Pisma
Swietego z Biblii Tysiaclecia. Jest to naj-
bardziej popularne tlumaczenie w Pol-
sce.

¢/ Biblia Poznanska wydana przez Ksiegar-
ni¢ Swietego Wojciecha, jest owocem
pracy s$rodowiska poznanskiego. Pierw-
sze wydanie w 3 tomach, ze znakomitym
i obszernym komentarzem ukazalo sie
w latach 1973 do 1975. Do dnia dzisiej-

1 Z6lty zeszyt. Ostatnie rozmowy $w. Teresy od Dzieciatka Jezus zebrane przez Matke Agnieszke od Jezusa.

Warszawa 1988 s. 112.
2 Grupa etniczna lub religijna zyjaca w rozproszeniu.

3 Masoreci — zydowscy uczeni, ktérzy miedzy VI a XI
wiekiem opracowali oficjalny tekst hebrajski Starego

Testamentu.

szego jest ten przekltad uwazany za jeden
z najlepszych.

d/ Biblia Paulistow inaczej zwana Czesto-
chowska ukazala sie w 2008 roku. W pra-
cach nad tlumaczeniem bralo udzial
wielu wybitnych biblistow. Zaleta tego
przektadu jest uwspodlczesnienie szaty
jezykowej i dobre komentarze i wyja-
$nienia.

e/ Biblia Ekumeniczna to wspdlne dzieto
biblistéw  katolickich, ewangelickich
i prawostawnych. Ciekawy, kompromiso-
wy przeklad z oryginalu na jezyk polski.
Brak komentarzy.

f/ Biblia Warszawsko-Praska w przekladzie
ks. biskupa Kazimierza Romaniuka. Bar-
dzo pomocna podczas poréwnan z inny-
mi przekladami. Czesty zarzut wobec
tego przekladu - ze jest zbyt malo wier-
ny wzgledem oryginatu.

g/ Biblia Lubelska to przeklady z komenta-
rzami poszczegdlnych ksigg Starego
i Nowego Testamentu. Dzielo jeszcze nie
ukoniczone.

Oczywiscie  mozna by jeszcze
przedstawi¢ przeklady z komentarzami
naukowymi, ale nie ma takiej potrzeby.
Z tych wersji Biblii korzystajg teologowie,
homileci, kaznodzieje i wszyscy ci, ktdérzy

potrzebuja  zaglebia¢  sie w  tekst
natchniony. My mamy wystarczajace
mozliwosci  dostepu  do  wspanialych

przektadéw Swietego Tekstu! Wazne, bysmy
chcieli korzysta¢ z tego bogactwa. Ks.
Franciszek Blachnicki walczyl o to, by
kazdy chrzescijanin mial dostep do Pisma
Swietego. Dzisiaj wida¢ owoce tej walki.

Ks. Tomasz Knuth
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GDYNSKI ORSZAK TRZECH KROLI

Po dwodch latach pandemicznej przerwy,
6 stycznia A.D. 2023 r. wyruszyt ulicami Gdyni
Orszak Trzech Kréli.

Sprzed kosciota pw. Najswietszego Ser-
ca Pana Jezusa, przeszedl ulicami 3 Maja, Ar-
mii  Krajowej, Swietojaniska, Partyzantéw
i Kopernika pod klasztor Ojcéw Franciszka-

ne sceny Orszaku zostaly przygotowane przez
uczniéw i nauczycieli Katolickiej Szkoty Pod-
stawowej im. Swietej Rodziny, Zespotu Szkét
Jezuitéw im. $w. Stanistaw Kostki, Zespotu
Szkét Katolickich im. $w. Jana Pawla 11, Szkoly
Podstawowej nr 26 oraz przez aktoréw Teatru
Miejskiego. Orszak zakonczyl sie poklonem

Harcerstwa Rzeczpospolitej Okregu Pomor-
skiego. Nie moglo réwniez zabrakng¢ wolon-
tariuszy, ktorzy kwestowali na rzecz Gdynskich
Hospicjow.

Wydarzenie nie odbyloby sie, gdyby nie
wsparcie Partnera - Miasta Gdyni. Patronatem
honorowym objeli wydarzenie Arcybiskup Ta-
deusz Wojda SAC oraz Prezydent Gdyni Pan
Wojciech Szczurek. Patronami medialnymi byli
TVP 3 Gdansk, Radio Gdanski, Gos¢ Niedziel-
ny. Wszystkim uczestnikom serdecznie dzieku-

néw na Wzgdrze Swietego Maksymiliana.

Orszak, jak co roku, polaczy wiele gdyn-
skich srodowisk, szkét i instytucji. Poszczegdl-

przed Swieta Rodzina u podnéza klasztoru Oj- jemy za tak liczng obecnosé.

cow Franciszkanéw. Towarzyszyli nam - jak Redakeja

w minionych - latach harcerze ze Zwiazku

Fot. Piotr Kwiatkowski

KRZYZOWKA

3. wyrzeczenie sie przyjemnosci i wygod

4. kolor okresu wielkiego postu i adwentu

5. nazwisko ks. postulatora procesu beatyfikacyjnego ks. F Blachnickiego
9. na ten jezyk zostala przettumaczona Vulgata
11. czynione w celu mobilizacji do zmiany w zyciu duchowym lub
w codziennych nawykach
13. film Mela Gibsona, warty obejrzenia w okresie Wielkiego Postu
15, zniewala czlowieka
16. miesigc, w ktérym umart ks. Franciszek Blachnicki, by narodzi¢ sie
dla nieba
17. ks. Jakub, jako pierwszy przettumaczyt cala Biblie z hebrajskiego na
™ jezyk polski
18. uwolnienie od nalogu

11

Pionowo:

12

1. bylo na poczatku
2. $wietowane w niedziele
6. "Pickny jest czlowiek, ktory potrafi...." cytat ks. E Blachnickiego

13

14 7. udzielana osobom zglaszajacym sie do Portu dla Rodziny

- 8. raz do roku znaczy nasze glowy
10. przektad Biblii z hebrajskiego na grecki

i [

11. Dz 27,12 - nie nadawal sie do przezimowania
12. ks. kardynat Konrad, jalmuznik papieski

13. Swiecona w ostatnig niedziele przed Wielkanoca

14

14. tak ks. Franciszek Blachnicki okreslat swo6j pobyt
w wiezieniu

Z liter w kolorowych polach, nalezy utozyé rozwigzanie, pola jednego
koloru to litery jednego wyrazu. 3 pierwsze osoby, ktére przeslg

rozwigzanie na adres akaminska@kackmalykack.pl otrzymajg
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Dziatania Stowarzyszenia KACK, w tym m.in.: organizacja Przegladu Teatréw im. Marka Hermanna
L,2Kurtyna” jaki budowa Domu Rekolekcyjnego wraz 2z Katolickim Centrum Kultury, sa mozliwe dzieki
wsparciu ludzi, ktérym bliska jest idea Nowej Kultury i dobro drugiego czlowieka.

Dotgcz do tego grona wplacajac dowolna kwote na konto:

46 1140 2004 0000 3302 7817 6861 2z dopiskiem , darowizna na budowe Centrum”

26 7065 0002 0652 3379 3804 0001 z dopiskiem ,,projekty Stowarzyszenia KACK”

Inne sposoby wiaczenia sie w teil inne dzieta Stowarzyszenia KACK na

www.kRackmalykack.pl






